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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩৩৭৮

৬০/ আিয়া িকরাম ('আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ৬০/১৭. আাহ তা‘আলার বাণীঃ আর সামূদ জািতর িত তােদরই ভাই সািলহেক পািঠেয়িছলাম- (হূদঃ

৬১)। আাহ আেরা বেলন, িহজরবাসীরা রসূলগেণর িত িমথােরাপ কেরিছেলা- (িহজরঃ ৮০)।

باب قَولِ اله تَعالَ والٰ ثَمود اخٰهم صلحا (الأعراف : 73) كذَّب اصحب الْحجرِ (الحجر

(80:

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن مسين ابو الْحسن حدَّثَنَا يحي بن حسانَ بن حيانَ ابو زَكرِياء حدَّثَنَا

سلَيمانُ عن عبدِ اله بن دِينَارٍ عن ابن عمر رض اله عنْهما انَّ رسول اله صل اله

عليه وسلم لَما نَزل الْحجر ف غَزوة تَبوكَ امرهم انْ  يشْربوا من بِىرِها و يستَقُوا

منْها فَقَالُوا قَدْ عجنَّا منْها واستَقَينَا فَامرهم انْ يطْرحوا ذَلكَ الْعجِين ويهرِيقُوا ذَلكَ

رمه عليه وسلم اال صل ِنَّ النَّبسِ اوالشُّم ِبادٍ وبعم نةَ بربس نى عوريو اءالْم

هائبِم نتَجاع نه عليه وسلم مال صل ِالنَّب نع ٍذَر وبا قَالو امالطَّع لْقَاءبِا

বাংলা

৩৩৭৮. ইবনু ‘উমার (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাবুেকর যুের সময় যখন

িহজর নামক ােন অবতরণ করেলন, তখন িতিন সাহাবীগণেক িনেদশ করেলন, তাঁরা যন এখােনর কূেপর পািন

পান না কের এবং মশেকও পািন না ভের। তখন সাহাবীগণ বলেলন, আমরা তা এর পািন ারা িটর আটা

েল ফেলিছ এবং পািনও ভের রেখিছ। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদরেক সই লােনা আটা

ফেল দয়ার এবং পািন ঢেল দয়ার িনেদশ িদেলন। সাবরা ইবনু মা‘বাদ এবং আবুশ শামূস (রহ.) হেত বিণত

য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খাদ ফেল দয়ার িনেদশ িদেয়েছন আর আবূ যার (রাঃ) নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম হেত বণনা কেরেছন, এর পািন ারা য আটা েলেছ (তা ফেল দয়ার িনেদশ িদেয়েছন)।

(৩৩৭৯) (মুসিলম ৫৩/১ হাঃ ২৯৮১) (আধুিনক কাশনীঃ ৩১২৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩১৩৬)

English

Narrated Ibn `Umar:
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When Allah's Messenger (sallallahu ‘alaihi wa sallam) landed at Al-Hijr during
the Ghazwa of Tabuk, he ordered his companions not to drink water from its
well or reserve water from it. They said, "We have already kneaded the
dough with its water. and also filled our bags with its water.'' On that, the
Prophet (sallallahu ‘alaihi wa sallam) ordered them to throw away the dough
and pour out the water.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27717

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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